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Apresentando a
Impressora

Parabéns pela compra da impressora Lexmark™
E210! Este capitulo fornece informagdes sobre os
seguintes topicos:

* Recursos especiais

» Componentes da impressora




Recursos especiais

A Lexmark E210 é uma impressora versatil e produtiva equipada com recursos
especiais que melhoram a qualidade de impresséao, fornecendo uma vantagem
competitiva. Vocé pode:

y

sear midia de impressao de maneira
I
* Bandeja de entrada automatica para 150 folhas e
150 bandeja de entrada manual para 1 folha com suporte

para diversos tipos e tamanhos de midia de impresséo.

ir com excelente qualidade

* Vocé pode imprimir a 600 pontos por polegada (dpi).
Consulte “Configurando as propriedades graficas” na
pagina 5.14.

DRI

* Dois locais de saida: Selecione o slot de saida com
face para baixo ou o slot de saida com face para
cima para obter 0 acesso mais conveniente.

mizar tempo e dinheiro

T//?

1

* Imprima diversas paginas em uma unica folha de papel
para economizar papel (Impressdo N-em-uma). Consulte
“Imprimindo varias paginas em uma folha de papel” na
pagina 5.9.

* A impressora economiza automaticamente eletricidade,
reduzindo substancialmente o consumo de energia
quando ndo houver impressao.

* Este produto atende as diretrizes Energy Star sobre
eficiéncia energética.
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Recursos especiais

ocumentos profissionais

* Vocé pode personalizar seus documentos utilizando
— marcas d’agua como, por exemplo, “Confidencial”.
Consulte “Imprimindo marcas d’agua” na pagina 5.16.

* Formularios pré-impressos e timbrados podem ser
impressos em papel comum. Consulte “Utilizando overlay
de paginas” na pagina 5.19.

* Vocé pode imprimir posteres. O texto e as figuras de
cada pagina de seu documento podem ser ampliados e
impressos ao longo de diversas paginas verticais de
papel. Apés o documento ter sido impresso, apare as
margens em branco de cada folha. Cole as folhas umas
as outras para formar um péster. Consulte “Imprimindo
pbsteres” na pagina 5.12.

ir em diversos ambientes

* Aimpressora € compativel com Windows 95/98/Me/NT
4.0/2000.

I
—
| —
——

UNIVERSAL A . ; . :
SERIAL BUS A impressora é compativel com o sistema Linux.

* A impressora vem com interfaces Paralela e USB.

APRESENTANDO A IMPRESSORA




Componentes da impressora

Suporte de papel

Suporte de saida de papel ——————— [

Slot de saida com face
para baixo

Bandeja de entrada
automatica

-NGuias do papel

~Bandeja de
entrada manual

[ APRESENTANDO A IMPRESSORA




Componentes da impressora

Tampa frontal

impressao

Cartucho de

Interruptor

Porta paralela

Caixa de energia

Porta USB

APRESENTANDO A IMPRESSORA




Configurando a
Impressora

Este capitulo fornece instrugdes passo a passo
sobre a configuragdo da impressora.

Os topicos cobertos sao:

* ETAPA 1: Desembalando a impressora

* ETAPA 2: Instalando o cartucho de impresséo
* ETAPA 3: Carregando midia de impressao

* ETAPA 4: Conectando ao computador por meio de
um cabo paralelo

* ETAPA 5: Ligando a impressora
* ETAPA 6: Imprimindo uma pagina de demonstragao!
* ETAPA 7: Instalando o software da impressora

- Instalando software a partir de disquete




1 Remova a impressora e todos os g ‘
acessorios da embalagem de - ? — :
= J

papeldo. Verifique se a impressora
foi embalada com os itens
mostrados a direita.

Cartucho de Suporte de saida
impressao de papel

Observacoes:

» Se estiver faltando algum item ou se algum item tiver sido danificado, informe o
revendedor.

* Os componentes podem diferir de um pais para outro.

» O CD contém o driver da impressora, o Guia do usuario, o programa Adobe
Acrobat Reader e o software de configuragéo Crie seu préprio disquete.

2 Remova todas as fitas de
embalagem da impressora.

3 Conecte o suporte da saida
de papel.

CONFIGURANDO A IMPRESSORA




Q
&

Instalando o cartucho de impressao

1 Abraa tampa.

2 Retire o cartucho de impressao da
embalagem e retire completamente a
cobertura de papel do cartucho de
impresséo.

3 Sacuda com cuidado o cartucho de
um lado para o outro para distribuir
uniformemente o toner.

Nota: Se o toner cair em sua roupa,
limpe com um pano seco e lave a
roupa com agua fria. A agua

g : Aviso! Para evitar danos, néo exponha
quente fixa o toner no tecido.

o cartucho de impresséo a luz por mais
de alguns minutos. Cubra-o com uma
folha de papel se ele ficar exposto por
mais de alguns minutos.

CONFIGURANDO A IMPRESSORA




Instalando o cartucho de impressao

4 Localize os slots do cartucho, um de
cada lado.

5 Insira o cartucho até que 0 mesmo

se encaixe no lugar.

6 Feche a tampa frontal de maneira

segura.

Nota: Quando se imprime um texto com 5% de cobertura, espera-se uma vida util de

aproximadamente 2.000 paginas (1.000 paginas para o cartucho que

acompanha a impressora).

CONFIGURANDO A IMPRESSORA
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Carregando midia de impressao

1 Empurre o suporte da bandeja de
entrada automatica, até que ele pare.

2 Antes de carregar qualquer tipo de
midia de impressao, flexione as folhas
para frente e para tras para solta-las
umas das outras e ventila-las.

Bata as margens do pacote sobre um
tampo de mesa para alinhar as folhas
entre si. Isso ajuda a evitar
atolamentos.

3 Carregue uma pilha de papel na
bandeja de entrada automatica com o

lado a ser impresso voltado para cima.

CONFIGURANDO A IMPRESSORA




Carregando midia de impressao

N&o carregue papel em excesso.
Esta bandeja suporta 150 folhas.

Mantenha o papel abaixo
dessa marca de altura.

4 Empurre com cuidado a guia contra
a pilha de papel.

Notas:

* Nao aperte a guia com muita forga no sentido do comprimento, pois
isso pode fazer com que o papel se amasse.

* Ajuste a guia no sentido do comprimento, para evitar atolamento.

* Para adicionar mais midia de impressao na bandeja enquanto um
trabalho esta sendo impresso, em primeiro lugar remova a midia de
impresséo da bandeja. Insira novamente com a nova midia de
impressao.

* O acréscimo de midia de impressao sobre midia que ja esteja
na bandeja pode provocar atolamento ou alimentagao de
multiplas folhas.

X3 CONFIGURANDO A IMPRESSORA




onectando ao computador

com um cabo paralelo

1 Certifique-se de que a impressora e o computador estejam desligados e
desconectados.

2 Conecte o cabo paralelo da
impressora ao conector, conforme
mostrado.

Empurre os grampos metalicos
para baixo, de modo a ajusta-lo
nos encaixes no plug do cabo.

3 Conecte a outra extremidade do
cabo a porta da interface paralela
em seu computador e aperte os
parafusos.

Para a porta
paralela no

Consulte a documentacao do PC

computador se precisar de ajuda.

Se voceé estiver utilizando uma interface USB

Va para “Utilizando a impressora com um cabo
USB” na pagina A.11.

CONFIGURANDO A IMPRESSORA




Ligando a impressora

1 Conecte o cabo de alimentacao
conforme mostrado.

2 Conecte a outra extremidade a
uma tomada corretamente
aterrada.

3 Ligue a energia. Para tomada de corrente
alternada.

demonstracao!

A medida que a impressora é
energizada, todas as lampadas do
painel da impressora acendem-se
rapidamente.

1 Mantenha o botao B pressionado
quando apenas a luz ©
permanecer acesa.

2 Mantenha o botgo pressionado por
dois segundos, até que todas as
luzes pisquem lentamente e entéo
solte-o. A pagina de demonstragéo
€ impressa.

A pagina de demonstracao fornece
uma amostra da qualidade de LEW,M
impressao e ajuda a verificar se a
impressora esta imprimindo de

maneira correta. Excellent Performance

Laser Beam Printer
E210

Saving & Convenience

ompatip* .
- /P
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§¥~
@ Instalando o software da impressora

Com a impressora, ha um CD que contém o driver da
impressora para alguns dos software de aplicagao
baseados no Windows mais utilizados. Para operar a
impressora, instale um driver de impressora, que converte
os dados da aplicagdo em dados que a impressora
entende.

Se vocé estiver imprimindo com uma interface
paralela

Consulte “Conectando ao computador com uma porta
paralela” na pagina 2.7 para obter informagdes sobre a
instalacdo do software de impressao em um computador
que esteja conectado diretamente a impressora por meio
de um cabo paralelo.

Se vocé estiver imprimindo com uma interface USB

Consulte “Utilizando sua impressora com um cabo USB”
na pagina A.11, para obter informagdes sobre a instalagéo
do software de impressdo em um computador com USB
habilitado.

Se vocé estiver imprimindo no Linux.

Consulte “Instalagao do driver do Linux” na pagina A.17,
para obter informacgdes sobre a instalacdo do driver do
Linux.

Antes de instalar o software da impressora

Verifique o seguinte:

* 16 MB ou mais de memodria RAM devem estar instalados
no PC.

* Ha pelo menos 50 MB de espaco livre em disco no PC.

» Todas as aplicacoes devem estar fechadas no PC antes
de iniciar a instalagao.

« VVocé esta utilizando o Windows 95, Windows 98,
Windows Me, Windows NT 4.0 ou o Windows 2000.

CONFIGURANDO A IMPRESSORA m




Instalando o software da impressora

Instalando o software da impressora
a partir do CD

1 Cologue o CD na unidade de CD-ROM. A instalagéo
comega automaticamente.

Se o0 CD-ROM nao for inicializado automaticamente:
Selecione Executar no menu Iniciar e digite

x:\cdsetup.exe na caixa Abrir (onde x é a letra da
unidade de CD-ROM) e clique em OK.

& Log Off Li...

W Shut Down...
A€ 52y

Windows9s

Nota: Se a caixa Novo hardware encontrado aparecer
durante o procedimento de instalacao, clique no

no canto superior direito da caixa ou clique em
Cancelar.

CONFIGURANDO A IMPRESSORA




Instalando o software da impressora

3 Clique em Instalar o software Lexmark no PC.

43 Lexmark E210 Setup

Install

the Lexmark

Softwara on your PC,

Click in order to install the PrinT b
Frinter Diriver on vour PC.

Install

the Bonus

Software on your PC.
@hxmark Software
Installation Make

your own
Diskette set of software.

View
User's Guide

4 Ajanela Bem-vindo é aberta. Clique em Avangar.

Lexmark E210 x|

Welcome Lexmark E210 Setup

The InstallShield® Wizard will install E210 on pour
computer. To continue, click Mest.

Cancel

Os arquivos sao copiados para o diretério apropriado.
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Instalando o software da impressora

5 Clique em Terminar.

Lexzmark E210

Lexmark E210 Setup Complete

The InstallShield ‘Wizard has successfully installed E210. Click
Finizh to exit the: wizard.

< Back [Eatice]

Dicas para instalacao do software

Se vocé tiver acesso a outro computador que possua uma
unidade de CD-ROM, pode usar o utilitario Criar disquete
do Windows para criar os discos que vocé precisa para a
instalagdo. Consulte “Instalando o software a partir de
disquetes” na pagina 2.15.

unidade de CD-

Eu ndo tenho uma
\ROM J

Como acessar os

recursos da Alguns recursos da impressora, como tamanho do papel e
. impressora? orientagdo de pagina, podem estar disponiveis por meio
das configuragdes de sua aplicagéo. Se disponiveis, utilize
as configuragdes da aplicagdo, porque elas sobrepbem-se
as configuragdes do driver da impressora.

Acesso a avancgados recursos de impressao por meio do
driver de sua impressora. Consulte o Capitulo 5 “Tarefas
de impressao” para obter instrugdes sobre como utilizar os
recursos do driver da impressora.
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Instalando o software da impressora

Como remover o No Windows, apés a instalacéo, o icone Desinstalar, no

§oftware~de grupo de programas Lexmark E210, permite selecionar e
Impress&o? remover qualquer um ou todos os componentes do
sistema de impressao da Lexmark E210. Se vocé estiver
atualizando o driver da impressora ou se ocorrer algum
erro na instalacéo, siga estas instrugbes para desinstalar
o driver.

1 No menu Iniciar, selecione Programas.

2 Selecione Lexmark E210 e, em seguida, Manutengao
do driver da Lexmark E210.

Frograms mark E210 > Lexmark E210 Driver Help
Accessones L 5 E21 A ainten.
Favorites =4 Online Services
Startlp
5§ Dacuments
Internet Explorer
@ Settings 4 M3S-DOS Prompt
Outlock Express
% Eind %3Pra 2000 Light
@ Help = winZip
Bun...
(@ Lo OF Lk,
B3P ShutDown..

3 Quando o computador confirmar a selegao, clique
em OK.

CONFIGURANDO A IMPRESSORA




Instalando o software da impressora

4 O driver da impressora Lexmark E210 e todos os seus
componentes sdo removidos do computador.

Lexmark E210

Lexmark E210 Maintenance

InstallShield \wWizard has finished performing maintenance
operations on E210.

y  Lexmark E210 Uninstal complete

< Back Camee]

5 Clique em Terminar.

Se vocé tiver + Saia de todos os programas. Em seguida, desligue o
problemas de computador e a impressora. Ligue a impressora e, em
Jnstalagao seguida, o computador.

* Feche todos os programas de protecao contra virus que
estejam sendo executados no computador.

 Desinstale o software da impressora utilizando as
instrucdes anteriores e repita o procedimento de

instalacao.
Posso utilizar esta
impressora com
outros sistemas A impressora Lexmark E210 suporta o sistema Linux.
\operacionais? Consulte “Instalacao do driver do Linux” na pagina A.17
para obter informacdes sobre a instalagcao do driver
do Linux.
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Instalando software a partir de

disquetes

Se vocé nao possuir uma unidade de CD-ROM e tiver
acesso a outro computador que possua uma unidade
de CD-ROM, podera copiar os arquivos de instalacao
do software do CD de software da impressora para
disquetes e entao utilizar os disquetes em vez do CD
para instalar o software.

Criando disquetes de instalagao

Vocé pode criar disquetes de instalagdo para o driver
da impressora Lexmark E210. Providencie diversos
disquetes formatados e siga estas etapas:

1 Insira o CD enviado com a impressora na unidade
de CD-ROM. A instalagdo comeca automaticamente.

Se o CD-ROM néo for executado automaticamente:

Selecione Executar no menu Iniciar e digite
x:\cdsetup.exe na caixa Abrir (onde x é a letra
da unidade de CD-ROM) e clique em OK.

2 Quando aparecer a tela de abertura, selecione o
idioma adequado.

CONFIGURANDO A IMPRESSORA




Instalando software a partir de disquetes

3 Clique em Criar o préprio conjunto de disquetes
de software.

;'.-—' Lexmark E210 Setup =] =]

LEXMARK

Install
the Lexmark
an your PC

Software

Install
the Bonus
Saftware on your PC
Lexmark softwrs
Installation Make
your awn
Diskette set of software.

Click in order to Make vour own
Diskette set of software
View
Users Guide

Aparece a caixa de dialogo Copiar para disquete.

4 Selecione a unidade de disquete que vocé utilizara
para inserir 0 disquete.

Selecione a unidade |

de disquete que
Lexmark E210 voceé ira utilizar.

Disk Images Destination(3.5" 1.44M Floppy Diskette]————
Mostra o nimero de | A]] A]J Diver: A =
disquetes necessarios
para copiar o componente Disk1 Disk2 Soect.  [Pinter DrivewingNT ) =
seecionado.
) Path : [P 21 OB NG MAKE IM G chiver

Mostra o caminho

para o

componente Copy Selected disk mages |

selecionado. Copy all disk images |

‘ ‘ Cloze |
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Instalando software a partir de disquetes

5 Clique em Copiar todas as imagens de disco.

Se desejar copiar uma parte de um componente
selecionado, selecione o disco que deseja copiar na
janela Imagens de disco e, em seguida, clique em
Copiar imagem do disco selecionado.

6 Quando solicitado, insira um disquete formatado
vazio na unidade de disquete e clique em Sim para
copiar o primeiro disquete. Para copiar diversos
disquetes, quando o primeiro disquete tiver
terminado, é solicitado que vocé insira o disco 2.

Identifique cada disquete na ordem em que vocé os
criar: Driver Lexmark E210, disco 1 de 2, e assim por
diante.

[/ Se vocé tiver mais de um disco, insira o disco
seguinte e clique em Sim.

8 Quando a copia dos disquetes tiver terminado, clique
em Fechar na caixa de dialogo Copiar para disquete.
Em seguida, clique em Sair na caixa de dialogo da
impressora Lexmark.

CONFIGURANDO A IMPRESSORA




Instalando software a partir de disquetes

Instalando software

Para instalar o driver da impressora a partir de
disquetes, execute as seguintes etapas:

1 Insira o primeiro disquete (se houver mais de um
disquete do software selecionado).

2 No menu Iniciar, selecione Executar.

3 Digite A:\setup.exe na caixa Abrir e clique em OK.
Se sua unidade de disquete nao for A, substitua
pela letra correta.

4 Siga as instrugdes mostradas na tela para completar
a instalacao.

CONFIGURANDO A IMPRESSORA




Utilizando o painel
de controle

Este capitulo descreve como utilizar o painel de
controle da impressora. Ele fornece informacoes
sobre os seguintes topicos:

* Botdes do painel de controle
* Luzes do painel de controle




Botoes do painel de controle

A impressora possui trés botdes: + (Continuar), ® (Cancelar) e B (Demo).

que as luzes do painel de controle pisquem lentamente
para imprimir uma pagina de demonstragéo. A impressora
deve estar no modo Pronta. Para obter mais informagdes,
consulte a secado “Imprimindo uma pagina de
demonstragdo” na pagina 2.8.

O Mantenha o botdo [E) pressionado durante 2 segundos até

Limpando o interior da impressora

Mantenha o botdo [E] pressionado durante 10 segundos
até que as luzes do painel de controle permanegcam
acesas. Depois de limpar a impressora, é impressa uma
folha de limpeza. Para obter mais informagdes, consulte
“Limpando o interior” na pagina 6.6.

UTILIZANDO O PAINEL DE CONTROLE




Botdes do painel de controle

Cancelando um trabalho

Mantenha o botéo X! pressionado até que as luzes do
painel de controle pisquem para cancelar um trabalho
que a impressora esteja imprimindo no momento. A luz A
pisca enquanto o trabalho de impressao é excluido da
impressora e do computador e, entdo, a impressao volta
para o modo Pronta. Isso pode demorar, dependendo do
tamanho do trabalho de impresséo.

Nota: Se o botdo Xifor pressionado acidentalmente,
o trabalho deve ser reimpresso. Nao existe uma
fungéo do tipo “Desfazer”.

Alimentagdo manual

Quando vocé seleciona a opgdo Manual para Fonte do
papel no software, deve pressionar o botdo ¥ toda
vez que carregar uma folha de papel manualmente.
Para obter mais informagdées, consulte “Utilizando a
bandeja entrada manual” na pagina 4.8.
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Luzes do painel de controle

As luzes do painel de controle indicam o status da impressora. Se a luz A estiver

acesa, esta ocorrendo um erro na impressora. Consulte “Solucionando problemas de
mensagens de erro” na pagina 7.18.

Mensagens com luzes no painel de controle

A O luz esta acesa e a impressora esta pronta para impressao.

N&o é necessaria nenhuma agdo. Se vocé mantiver o botdo B pressionado por
cerca de 2 segundos, uma pagina de demonstracdo sera impressa.

seja impresso.

O pressionamento desse botdo & cancela o trabalho atual. Podem ser impressas
uma ou duas paginas até que a impressora cancele o trabalho de impressao

A impressora retorna para o modo Pronta depois que o trabalho tiver sido
cancelado.

A impressora esta sem papel.

Carregue papel na impressora. Para a bandeja automatica, ndo ha necessidade de

pressionar qualquer botédo para reiniciar. Para a bandeja manual, pressione o botao B
apos carregar o papel.

No modo Alimentagdo manual, a impressora esta aguardando que o botdo +

seja pressionado. Pressione o botédo para iniciar a impressao. Pressione o botdo +

para imprimir cada pagina depois de carregar papel na bandeja de entrada
manual.
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Utilizando sua impressora com

um cabo USB

Instalando o software da impressora -
Windows 2000/XP

1 Ligue a impressora e conecte o cabo USB ao computado
€ a impressora.
2 Siga as instrugdes da tela para a instalagao do driver.

Observacgao: A conexao da impressora a porta USB do
computador requer um cabo USB certificado.
Vocé precisara comprar o cabo USB 1.0
compativel.

Instalando o software da impressora -
Windows 98/Me

1 Instale o Para operar sua impressora com um PC do Windos,
: vocé deve instalar o driver da impressora Lexmark E210
driver Lexmark USB. Coloque o CD na unidade de CD-ROM e siga as
E210 USB instrugdes na secao “Instalando o software da
impressora a partir do CD” na pagina 2.9.

a Certifique-se de que a impressora e o computador
. 2 Conecte a estejam ACESOS.
Impressora com O

cabo USB e
instale o driver b Conecte uma extremidade do cabo USB na porta
USB USB da impressora.

Para a porta USB
no PC
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Utilizando sua Impressora com um Cabo USB

¢ Conecte a outra extremidade na porta USB do
computador.

d A caixa de dialogo Assistente para adicionar novo
hardware aparecera. Clique em Avangar.

Add Mew Hardware Wizard

e Marque a opcao Procurar pelo melhor driver para
seu dispositivo e clique em Avangar.

Add New Hardware Wizard
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Utilizando sua impressora com um cabo USB

f Marque a opcao Unidade de CD-ROM e clique em
Procurar, em seguida, escolha x:\USB (em que x é a
letra da unidade correspondente a unidade de CD-ROM).

Add New Hardware Wizard

g Cligue em Avancar. O driver USB sera instalado.

Add Mew Hardware Wizard

h Siga as instrugdes da tela para concluir a instalagéao.
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Utilizando sua Impressora com um Cabo USB

3 Defina a porta a No menu Iniciar, selecione Configuragées, em seguida,
da selecione Impressoras.

impressora

de seu PC 2 oo

b (=] LControl Panel
Bl Frinters
Find P Taskbar & Start Men

@ Eolder Options. ..
& Heb

7] active Desktop

Bun... By windows Update...
.‘w

Log Off Lif...

indows93

Shut Down...

b Selecione o icone da impressora Lexmark E210 na
pasta Impressoras.

¢ Selecione Propriedades no menu Arquivo.

d Clique na guia Detalhes. Selecione USB: (E210) na
caixa Imprimir na seguinte porta. Clique em OK. A
configuragao agora foi concluida.
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